


Versio 1

Skogsliv - virkattu tyyny 

Skogsliv-tyyny virkataan mosaiikkitekniikalla. 
 

LANKA Nova Eko (100 % luomupuuvillaa. N. 50 g = 170 m) 
LANKAVAIHTOEHDOT 
Minibomull (100 % puuvillaa. N. 10 g = 34 m) 
Järbo 8/4 (100 % merseroitua ja kiillotettua puuvillaa. N. 50 g = 170 m) 
Junior (70 % premium-akryylia, 30 % polyamidia. N. 50 g = 168 m) 
Mio (100 % erittäin hienoa superwash-merinovillaa. N. 50 g = 175 m) 
NEULETIHEYS N. 22 ks x 28 krs virkkuukoukulla 3 mm = 10 x 10 cm 
KOKO N. 40 x 40 cm 
LANGANMENEKKI 
Väri 1: N. 160 g (väri 48228, khaki green) 
Väri 2: N. 110 g (väri 48226, light pistachio green) 
VIRKKUUKOUKKU 3 mm 
TARVIKKEET sisätyyny, n. 40 x 40 cm tai vanua 
VAIKEUSASTE ** 
 

SELITYKSET 
Kiinteä silmukka (ks): Työnnä koukku edellisen kerroksen silmukkaan, tee langankierto ja poimi lanka (= koukulla on 2 silmukkaa), tee 
langankierto ja vedä lanka koukulla olevan 2 silmukan läpi. 
Ketjusilmukka (kjs): Tee langankierto ja vedä lanka virkkuukoukulla olevan silmukan läpi. (Krs:n 1. ketjusilmukkaa ei lasketa silmukaksi.) 
Pylväs (p): HUOM! Kaikki pylväät virkataan väliin jätettyyn silmukkaan 3 kerrosta alaspäin, meneillään olevan kerroksen värillä. Pylväät 
virkataan 2 edellisen kerroksen ketjusilmukoiden eteen. 
Värinvaihto: Värinvaihdon yhteydessä viimeinen läpiveto tehdään uudella värillä. Älä katkaise lankaa värinvaihdon yhteydessä, vaan poimi 
lanka edellisestä kerroksesta. 
Käännä työ jokaisen kerroksen jälkeen. 
Kaavio: Kaaviosta näet kuvion alusta 66. kerrokseen saakka. Toista sitten kaavion 3.–66. kerrokset vielä yhden kerran. Kaavio täydentää 
tekstiä ja voit seurata joko tekstiä tai kaaviota. 
 
ETU- JA TAKAKAPPALE 
(Virkkaa 2 kappaletta) 
Luo 94 kjs:aa värillä 1. Virkkaa sitten 2 kerrosta vuorotellen kummallakin värillä (värien järjestys: väri 1, väri 2, väri 1, väri 2 jne.) 
 
1. krs: Aloita 2. kjs:sta, virkkaa 2 ks jokaiseen kjs:aan = 93 ks. 
2. krs: 1 kjs, 93 ks. 
3.–4. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 ks, 8 kjs, jätä 8 s väliin, 1 ks, 8 kjs, jätä 8 s väliin*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 2 ks. 
 
5. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 kjs, jätä 1 s väliin, 8 p, 1 ks, 8 p*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 kjs, jätä 1 s väliin, 1 ks. 
6. krs: 1 kjs, 1 ks, 1 kjs, jätä 1 s väliin, *17 ks, 1 kjs, jätä 1 s väliin*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 ks. 
7. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 p, 1 ks, 5 kjs, jätä 5 s väliin, 1 ks, 3 kjs, jätä 3 s väliin, 1 ks, 5 kjs, jätä 5 s väliin, 1 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs 
virkkaamalla 1 ks. 
8. krs: 1 kjs, 2 ks, *1 ks, 5 kjs, jätä 5 s väliin, 1 ks, 3 kjs, jätä 3 s väliin, 1 ks, 5 kjs, jätä 5 s väliin, 2 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs 
virkkaamalla 1 ks. 
 
9. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 kjs, jätä 1 s väliin, 1 ks, 5 p, 1 ks, 3 p, 1 ks, 5 p, 1 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 kjs, jätä 1 s väliin, 1 
ks. 
10. krs: Toista 6. krs. 
11. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 p, 3 ks, 5 kjs, jätä 5 s väliin, 1 ks, 5 kjs, jätä 5 s väliin, 3 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 p, 1 ks. 
12. krs: 1 kjs, 2 ks, *3 ks, 5 kjs, jätä 5 s väliin, 1 ks, 5 kjs, jätä 5 s väliin, 4 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 ks. 
 
13. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 kjs, jätä 1 s väliin, 3 ks, 5 p, 1 ks, 5 p, 3 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 kjs, jätä 1 s väliin, 1 ks. 
14. krs: Toista 6. krs. 
15. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 p, 4 ks, 9 kjs, jätä 9 s väliin, 4 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 p, 1 ks. 
16. krs: 1 kjs, 2 ks, *4 ks, 9 kjs, jätä 9 s väliin, 5 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 ks. 
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17. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 kjs, jätä 1 s väliin, 4 ks, 9 p, 4 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 kjs, jätä 1 s väliin, 1 ks. 
18. krs: Toista 6. krs. 
19. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 p, 5 ks, 3 kjs, jätä 3 s väliin, 1 ks, 3 kjs, jätä 3 s väliin, 5 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 p, 1 ks. 
20. krs: 1 kjs, 2 ks, *5 ks, 3 kjs, jätä 3 s väliin, 1 ks, 3 kjs, jätä 3 s väliin, 6 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 ks. 
 
21. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 kjs, jätä 1 s väliin, 5 ks, 3 p, 1 ks, 3 p, 5 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 kjs, jätä 1 s väliin, 1 ks. 
22. krs: Toista 6. krs. 
23. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 p, 5 ks, 7 kjs, jätä 7 s väliin, 5 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 p, 1 ks. 
24. krs: 1 kjs, 2 ks, *5 ks, 7 kjs, jätä 7 s väliin, 6 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 ks. 
 
25. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 kjs, jätä 1 s väliin, 5 ks, 7 p, 5 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 kjs, jätä 1 s väliin, 1 ks. 
26. krs: Toista 6. krs. 
27.–28. krs: Toista 19.–20. krs. 
 
29. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 kjs, jätä 1 s väliin, 5 ks, 3 p, 1 kjs, jätä 1 s väliin, 3 p, 5 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 kjs, jätä 1 s 
väliin, 1 ks. 
30. krs: 1 kjs, 1 ks, jätä 1 s väliin, *8 ks, 1 kjs, jätä 1 s väliin, 8 ks, 1 kjs, jätä 1 s väliin*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 ks. 
31. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 p, 3 ks, 5 kjs, jätä 5 s väliin, 1 p, 5 kjs, jätä 5 s väliin, 3 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 p, 1 ks. 
32. krs: Toista 12. krs. 
 
33. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 kjs, jätä 1 s väliin, 3 ks, 5 p, 1 kjs, jätä 1 s väliin, 5 p, 3 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 kjs, jätä 1 s 
väliin, 1 ks. 
34. krs: Toista 30. krs. 
35. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 p, 5 kjs, jätä 5 s väliin, 3 ks, 1 p, 3 ks, 5 kjs, jätä 5 s väliin, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 p, 1 ks. 
36. krs: 1 kjs, 2 ks, *5 kjs, jätä 5 s väliin, 7 ks, 5 kjs, jätä 5 s väliin, 1 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 ks. 
 
37. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 kjs, jätä 1 s väliin, 5 p, 3 ks, 1 kjs, jätä 1 s väliin, 3 ks, 5 p*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä virkkaamalla 1 kjs, jätä 1 s 
väliin, 1 ks. 
38. krs: Toista 30. krs. 
39. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 p, 3 kjs, jätä 3 s väliin, 5 ks, 1 p, 5 ks, 3 kjs, jätä 3 s väliin*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 p, 1 ks. 
40. krs: 1 kjs, 2 ks, *3 kjs, jätä 3 s väliin, 11 ks, 3 kjs, jätä 3 s väliin, 1 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 ks. 
 
41. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 ks, 3 p, 5 ks, 1 kjs, jätä 1 s väliin, 5 ks, 3 p*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 2 ks. 
42. krs: 1 kjs, 2 ks, *8 ks, 1 kjs, jätä 1 s väliin, 9 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 ks. 
43. krs: 1 kjs, 1 ks, *4 kjs, jätä 4 s väliin, 5 ks, 1 p, 5 ks, 3 kjs, jätä 3 s väliin*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 kjs, jätä 1 s 
väliin, 1 ks. 
44. krs: 1 kjs, 1 ks, 1 kjs, jätä 1 s väliin, *3 kjs, jätä 3 s väliin, 11 ks, 4 kjs, jätä 4 s väliin*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 ks. 
 
45. krs: 1 kjs, 1 ks, *4 p, 5 ks, 1 kjs, jätä 1 s väliin, 5 ks, 3 p*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 p, 1 ks. 
46. krs: Toista 42. krs. 
47. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 ks, 3 kjs, jätä 3 s väliin, 5 ks, 1 p, 5 ks, 3 kjs, jätä 3 s väliin*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 2 ks. 
48. krs: 1 kjs, 2 ks, *3 kjs , jätä 3 s väliin, 11 ks, 3 kjs, jätä 3 s väliin, 1 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 ks. 
 
49.–50. krs: Toista 41.–42. krs. 
51. krs: 1 kjs, 1 ks, *5 kjs, jätä 5 s väliin, 4 ks, 1 p, 4 ks, 4 kjs, jätä 4 s väliin*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 kjs, jätä 1 s 
väliin, 1 ks. 
52. krs: 1 kjs, 1 ks, 1 kjs, jätä 1 s väliin, * 4 kjs , jätä 4 s väliin, 9 ks, 5 kjs, jätä 5 s väliin*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 ks. 
 
53. krs: 1 kjs, 1 ks, *5 p, 4 ks, 1 kjs, jätä 1 s väliin, 4 ks, 4 p*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 p, 1 ks. 
54. krs: Toista 42. krs. 
55. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 ks, 5 kjs, jätä 5 s väliin, 3 ks, 1 p, 3 ks, 5 kjs, jätä 5 s väliin*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 2 ks. 
56. krs: 1 kjs, 2 ks, *5 kjs , jätä 5 s väliin, 7 ks, 5 kjs, jätä 5 s väliin, 1 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 ks. 
 
57. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 ks, 5 p, 3 ks, 1 kjs, jätä 1 s väliin, 3 ks, 5 p*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 2 ks. 
58. krs: Toista 42. krs. 
59. krs: 1 kjs, 1 ks, *2 kjs, jätä 2 s väliin, 1 ks, 5 kjs, jätä 5 s väliin, 1 ks, 1 p, 1 ks, 5 kjs, jätä 5 s väliin, 1 ks, 1 kjs, jätä 1 s väliin*, toista *–* vielä 4 
kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 kjs , jätä 1 s väliin, 1 ks. 
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60. krs: 1 kjs, 1 ks, 1 kjs, jätä 1 s väliin, * 1 kjs, jätä 1 s väliin, 1 ks, 5 kjs, jätä 5 s väliin, 3 ks, 5 kjs, jätä 5 s väliin, 1 ks , 2 kjs, jätä 2 s väliin*, toista 
*–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 ks. 
61. krs: 1 kjs, 1 ks, *2 p, 1 ks, 5 p, 1 ks, 1 kjs, jätä 1 s väliin, 1 ks, 5 p, 1 ks, 1 p*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 p, 1 ks. 
62. krs: Toista 42. krs. 
63. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 ks, 8 kjs, jätä 8 s väliin, 1 p, 8 kjs, jätä 8 s väliin*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 2 ks. 
64. krs: 1 kjs, 2 ks, *8 kjs , jätä 8 s väliin, 1 ks, 8 kjs, jätä 8 s väliin, 1 ks*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 1 ks. 
 
65. krs: 1 kjs, 1 ks, *1 ks, 8 p, 1 ks, 8 p*, toista *–* vielä 4 kertaa. Päätä krs virkkaamalla 2 ks.  
66. krs: 1 kjs, 93 ks. 
67.–130. krs: Toista 3.–66. krs. 
 
VIIMEISTELY 
Aseta etu- ja takakappaleet oikeat puolet vastakkain. Ompele sivusaumat, mutta jätä tyynyyn aukko. Käännä tyynynpäällinen, laita 
sisätyyny (40 x 40 cm) paikoilleen tai täytä vanulla. Ompele aukko kiinni.
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Vihjeeksi

Kysymysmerkkien välttämiseksi: Lue ohje huolellisesti läpi ennen kuin aloitat työsi. 
Neuletiheys: Neulo tai virkkaa aina aluksi koetilkku suositusten mukaan. Jos tiheys ei täsmää, kokeile vaihtaa ohuempiin tai paksumpiin 
puikkoihin tai koukkuun. 
Merkkaa koko, jota olet neulomassa tai virkkaamassa, niin ohjeen seuraaminen on helpompaa. 
Kaavio: Kaavion seuraaminen on helpompaa, kun laitat viivoittimen sen rivin alle mitä olet neulomassa tai virkkaamassa. 
Väljyys vaatteissa vaihtelee riippuen vaatteen tyypistä ja muodosta. Oikean koon löytämiseksi suosittelemme että ensin mittaat itsesi, ja 
päätät sitten minkä koon teet riippuen siitä miten paljon liikkumavaraa ja väljyyttä haluat. Kaavapiirroksista näet valmiin vaatteen mitat. 
Kirjoneule: Jos neulot useamman kuin 3-4 silmukkaa yhdellä värillä, kierrä toinen lanka toisen ympäri työn takana, niin työn taakse ei 
muodostu pitkiä langanjuoksuja. 
Pingotus ja pesu: Lanka saattaa päästää väriä, jos se pysyy kosteana pitkään. Ole erityisen varovainen, kun pingotat ja peset 
vaatekappaleita, joissa on käytetty vahvoja kontrastivärejä. Kostuta työ, mieluiten suihkupullon avulla, ja purista varovasti ylimääräinen 
vesi pois rullaamalla vaate pyyheliinaan. Aseta vaate kuivumaan vaakatasoon kuivalle alustalle ja pingota oikeisiin mittoihin. 
 

Lyhenteet

NEULOMINEN 
cm:n = senttimetrin, etukpl = etukappale, kaksoisyliv = kaksoisylivetokavennus, kav = kavennus, k-o = kiertäen oikein, krs = kerros, krs:n = 
kerroksen, krt = kertaa, lis = lisäys, lk = langankierto, ns = nurja silmukka/nurjat silmukat, o = oikea silmukka/oikeat silmukat, p = 
puikko/puikot, reunas = reunasilmukka, sileä = sileä neule, s = silmukka/silmukat, seur = seuraava, s-kaari = silmukkakkaari, takakpl = 
takakappale, yliv = ylivetokavennus, 2-kav = kaksoiskavennus 
 
VIRKKAUS 
cm:n = senttimetrin, etukpl = etukappale, kav = kavennus, kjs = ketjusilmukka, kjs-kaari = ketjusilmukkakaari, krs = kerros, krt = 
kerta/kertaa, krs:n = kerroksen, ks = kiinteä silmukka/kiinteät silmukat, lis = lisäys, lk = langankierto, puolip = puolipylväs, p = pylväs, pp = 
pitkäpylväs, p-ryhmä = pylväsryhmä, ps = piilosilmukka, reunas = reunasilmukka, seur = seuraava, s = silmukka/silmukat, takakpl = 
takakappale 
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